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1 Wazne informacje

USZKODZENIA PODCZAS DOSTAWY

Prosimy o sprawdzenie przesytek pod kgtem kompletnosci i nienaruszalnosci
zaraz po dostawie. Wszelkie braki nalezy zgtosi¢ w ciggu 3 dni od dostawy, w
przeciwnym razie reklamacja nie zostanie uznana.

OPINIE KLIENTOW

Produkty opisane w niniejszej instrukcji obstugi podlegajg ciggtemu rozwojowi i
ulepszeniom. Z tego powodu cieszymy sie z kazdej opinii klienta, komentarzy i
sugestii dotyczgcych naszych produktéw i towarzyszgcych im dokumentéw, ktore
przyczyniajg sie do ulepszenia produktow, ustug lub dokumentacji.

Podziel sie z nami swojg opinig!

W tym celu mozna skorzystac z jednej z nastepujgcych mozliwosci:

e e-mailem na adres mps@asskea.de
e telefonicznie pod numerem +49 (0) 36201-
5797-0

WSKAZOWKI DOTYCZACE NINIEJSZE) INSTRUKCJI

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z catg
instrukcjg obstugi. Aby unikng¢ sytuacji niebezpiecznych, nalezy przestrzegac
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Wskazowki dotyczgce zgodnosci elektromagnetycznej znajdujg sie w oddzielnej
instrukcji obstugi (ID: EMV_M+S-Serie). Mozna jg pobrac z naszej strony
internetowej www.asskea.de/download lub zamdwi¢, wysytajgc wiadomos¢ e-
mail na adres info@asskea.de.

Jesli potrzebujg Panstwo pomocy przy uruchomieniu, obstudze lub konserwacji,
prosimy o kontakt z firmg ASSKEA GmbH. Prosimy o zgtaszanie nieoczekiwanych
sytuacji lub zdarzen do firmy ASSKEA GmbH. Niniejszg instrukcje obstugi nalezy
przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.

W przypadku przekazania urzgdzenia osobom trzecim nalezy dotgczy¢ niniejszg
instrukcje obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczgce uzytkowania réznych
modeli urzgdzerh ASSKEA do odsysania wydzielin:

Seria M ASSKEA: ASSKEA M20, ASSKEA M30P!s,

Seria S ASSKEA: ASSKEA S20, ASSKEA S20K, ASSKEA S30.
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ILUSTRACJE | SYMBOLE W NINIEJSZE)J INSTRUKCJI OBSLUGI

llustracja Znaczenie

Uwaga - informacja o zagrozeniach i sposobach ich unikniecia.
B Wskazéwka zawierajgca przydatne informacje i porady.
. Wyliczenie

Wykonaj czynnosci w opisanej kolejnosci.

2 Przeznaczenie

PRZEZNACZENIE

Pompki ssgce ASSKEA stuzg do tymczasowego odsysania tresci (wydzieliny, krwi,
resztek pokarmowych) z okolicy gtowy i szyi z naturalnych lub sztucznych
otwordw ciata.

PRZEWIDYWANE MIEJSCE ZASTOSOWANIA

e Gorne drogi oddechowe (nos, jama nosowa, gardto) i dolne drogi oddechowe
(krtan, tchawica, oskrzela) w celu odsysania ptyndéw ustrojowych (krew,
wydzieliny) lub resztek pokarmowych.

e Zewnetrzny kanat stuchowy do usuwania woskowiny.

WSKAZANIA

Uszkodzenie funkcji oddechowej i kaszlowej z zaburzeniami wydzielania
wydzieliny z tchawicy, oskrzeli lub jamy ustnej (obejmuje to réwniez pacjentéw ze
sztucznymi otworami ciata):

e Pacjenci po tracheotomii

e Pacjenci po laryngektomii

e Pacjenci z ograniczong funkcjg oddechowg

Choroby miesniowe i/lub neurologiczne:

e Pacjenci z zaburzeniami potykania

e Pacjenci z chorobami prowadzgcymi do gromadzenia sie krwi, wydzielin i
resztek pokarmowych w jamie ustnej, gardle lub oskrzelach

Dorosli pacjenci z zatorem woskowiny (zatorem cerumenowym) w przewodzie
stuchowym zewnetrznym, u ktorych wystepujg objawy lub gdy woskowina
utrudnia badanie laryngologiczne.

PRZEWIDYWANA GRUPA PACJENTOW

Wszystkie osoby bez ograniczen, ktore spetniajg kryteria wyboru pacjentow.
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KRYTERIA WYBORU PACJENTOW

Pacjenci, ktorzy odniesliby korzysci z odsysania z gérnych lub dolnych drég
oddechowych.

Dorosli pacjenci, ktorzy odniesliby korzysci z usuniecia woskowiny z przewodu
stuchowego zewnetrznego.

PRZECIWWSKAZANIA

Decyzja o zastosowaniu urzgdzenia powinna by¢ podjeta na podstawie oceny
medycznej, z uwzglednieniem ogdlnego stanu pacjenta.

Absolutne przeciwwskazania do odsysania z nosogardzieli/gardta:

e Zapalenie nagtosni lub krup rzekomy (pseudokrup)
U pacjentéw z ponizszymi objawami nalezy szczegdlnie ostroznie rozwazyc
ryzyko zwigzane z odsysaniem ptyndw ustrojowych (krwi, wydzielin, resztek
pokarmowych) z gérnych drég oddechowych (nosa, jamy nosowej, gardta) oraz
dolnych drég oddechowych (krtani, tchawicy, oskrzeli):

Wzgledne przeciwwskazania do odsysania z nosogardfa/gardta:

e Niewyjasnione krwioplucie lub e Podwyzszone ciSnienie
krwioplucie (odkrztuszanie krwi z Srodczaszkowe
ptuc lub oskrzeli) lub znana e Ostra hipotonia lub nadcisnienie
koagulopatia tetnicze

e Skurcz krtani e Niedawny/ostry zawat serca/

e Skurcz oskrzeli incydent sercowy

e Ztamania podstawy czaszkiiinne e Operacja z wysokim zespoleniem
przyczyny wycieku ptynu (chirurgia tchawicy lub
mozgowo-rdzeniowego z ucha przetyku/zotgdka)

e Odma optucnowa e Zatkane przewody nosowe z

o Swieza anastomozja przetyku lub krwawieniem z nosa w wywiadzie
tchawicy lub inne urazy e Infekcja gornych drog
tchawiczo-oskrzelowe oddechowych (z obawy przed

e Zatkane drogi oddechowe nosa przeniesieniem zakazenia na

e Krwawienie z nosa o nieznanej dolne drogi oddechowe w wyniku
przyczynie samego zabiegu)

e Ciezka hipoksemia/hipoksja

Wzgledne przeciwwskazania do odsysania doustnego i dotchawiczego:

e Ztamania twarzy, ostre urazy e (Ciezka) koagulopatia lub
gtowy, twarzy lub szyi (w krwioplucie
szczegolnosci ziamania czaszki e Rak krtani lub jamy ustnej
lub wyciek ptynu médzgowo- e Ciezki skurcz oskrzeli
rdzeniowego z ucha) e Skurcz krtani/stridor
e Luzne zeby lub korony e Niespokojny/przestraszony
pacjent
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o Swieza anastomozja przetyku lub e Odruch wymiotny
tchawicy lub przetoka tchawiczo-
przetykowa

Wzgledne przeciwwskazania do zabiegow nosowo-tchawiczych:

e Zablokowane przewody nosowe e Operacje zotgdka z wysokim

e Krwawienie z nosa zespoleniem

e Ostre urazy gtowy, twarzy lub szyi e Zawat miesnia sercowego

e Zaburzenia krzepniecia krwi lub e Skurcz oskrzeli
sktonnos¢ do krwawien e Niedawno przeprowadzone

e Skurcz krtani operacje twarzy lub nosa

e Podraznienie drog oddechowych e Niedawno wykonane zespolenie

e Infekcja gornych drég przetyku lub tchawicy lub
oddechowych przetoka tchawiczo-przetykowa

e Operacja tchawicy
Przeciwwskazania do odsysania dotchawiczego (endotrachealnego):
Nie ma bezwzglednych przeciwwskazan do odsysania dotchawiczego

(endotrachealnego).

U pacjentdw z nastepujgcymi objawami usuwanie woskowiny jest przeciwwskazane:

e Nadwrazliwos¢ stuchowa lub e Stan antykoagulacyjny lub
szumy uszne ostabienie odpornosci

e Niekontrolowane ruchy gtowy e Wczesniejsza radioterapia gtowy

e Uraz przewodu stuchowego lub lub szyi, ktéra dotyczy kanatu
btony bebenkowe;j stuchowego

e Anomalie uniemozliwiajgce e W przypadku odczuwania bolu
swobodny widok podczas zabiegu lub ztego samopoczucia przez

e Cukrzyca pacjenta nalezy natychmiast

przerwac leczenie.
RYZYKO | SKUTKI UBOCZNE

W przypadku wskazania

e Uszkodzenie funkcji oddechowej i kaszlowej z zaburzeniami wydzielania Sluzu
z tchawicy, oskrzeli lub jamy ustnej

e Choroby miesSniowe i/lub neurologiczne

zidentyfikowano nastepujgce zagrozenia:

Zbyt wolne tworzenie podcisnienia i niewystarczajgcy przeptyw mogag
A wydtuzy¢ proces odsysania. Moze to prowadzi¢ do przejsciowego
obnizenia saturacji tlenem lub hipoksji/hipoksemii.

Aby utrzyma¢ wydajnos¢ urzadzenia, nalezy przestrzegaé sSrodkéw
konserwacyjnych opisanych w rozdziale 11.
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Zanieczyszczone urzadzenia ssgce mogg wprowadzac patogeny do drog
A oddechowych. Urzgdzenie nie ma bezposredniego kontaktu z pacjentem.
Jednak w celu zmniejszenia ogolnego ryzyka zanieczyszczenia nalezy

czyscic€ i dezynfekowa€ urzgdzenie oraz akcesoria zgodnie z
rozdziatem 10!

Podczas odsysania mogg wystgpic inne zagrozenia i skutki uboczne niezwigzane
z urzgdzeniem. Zaleca sie, aby uzytkownik byt Swiadomy ogdlnych zagrozen
zwigzanych z leczeniem drég oddechowych i w przypadku wystgpienia
nietypowych objawéw lub powiktan niezwtocznie zasiegnat porady lekarza.

Wskazania
e Pacjenci z czcopem woskowinowym (czopem cerumenowym) w przewodzie
stuchowym zewnetrznym, u ktérych wystepujg objawy lub gdy woskowina
utrudnia badanie laryngologiczne.

zidentyfikowano nastepujgce zagrozenia:

Zbyt gtosne dzwieki mogg spowodowac szumy uszne lub utrate stuchu.
A Aby zminimalizowac hatas podczas odsysania, nalezy uzywac jak
najnizszego ustawienia podcisnienia.

Zanieczyszczone urzgdzenia ssgce mogg wprowadzac patogeny do
przewodu stuchowego. Urzgdzenie nie ma bezposredniego kontaktu z
pacjentem. Jednakze, aby zmniejszy¢ ogdlne ryzyko zanieczyszczenia,
nalezy wyczyscic i zdezynfekowac urzadzenie oraz akcesoria zgodnie
zrozdziatem 10!

B B

Podczas odsysania mogg wystgpic inne zagrozenia i skutki uboczne niezwigzane
z urzadzeniem. Uzytkownik musi by¢ Swiadomy ogolnych zagrozen zwigzanych z
usuwaniem woskowiny.

KTO MOZE UZYWAC URZADZENIA?

e Personel medyczny lub profesjonalni uzytkownicy,

e Pacjenci lub cztonkowie rodziny pacjenta,
ktérzy zostali przeszkoleni i poinstruowani w zakresie obstugi, uzytkowania,
przygotowania i utylizacji urzgdzenia oraz jego akcesoriéw zgodnie z
instrukcjg obstugi. Instruktaz i szkolenie przeprowadza przeszkolony i
poinstruowany personel medyczny lub profesjonalni uzytkownicy.
Ta grupa uzytkownikdw nie moze stosowac urzgdzenia w zewnetrznym
przewodzie stuchowym.
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W JAKIM SRODOWISKU MOZNA UZYWAC URZADZENIA?
Urzadzenie moze by¢ uzywane w:

e W opiece ambulatoryjnej i stacjonarne,;.
e W opiece domowej, szczegblnie do odsysania wydzieliny u pacjentow z
tracheostomig.

Urzadzenia nie wolno uzywac: m

e W pomieszczeniach medycznych, w ktérych wymagane jest wyréwnanie
potencjatoéw (np. kardiochirurgia).

e w obszarach zagrozonych wybuchem.

e w otoczeniu MRI.

e podczas uzytkowania na zewnatrz.

e podczas transportu.

e w obszarach o wysokiej wilgotnosci powietrza lub w wilgotnych
pomieszczeniach
(np. w poblizu inhalatoréw lub czajnikdéw elektrycznych, podczas kapieli lub
prysznica).

e W miejscach o wysokiej temperaturze.
(np. bezposrednio przy zrédtach ciepta lub w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych).

TRYBY PRACY
Seria M ASSKEA: 7z podtgczeniem do sieci, praca stacjonarna

Seria S ASSKEA: mozliwe jest zarbwno zasilanie sieciowe, jak i zasilanie
niezalezne od sieci, mobilne
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3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

i OSTRZEZENIE PRZED OBRAZENIAMI CIALA SPOWODOWANYMI

NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM

e Dla wlasnego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa pacjentéw nigdy nie
uzywaj urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem!

e Nie uzywac urzadzenia, jesli widoczne sg uszkodzenia obudowy.

e Nie otwierac urzadzenia, jesli nie posiada sie odpowiedniego
przeszkolenia ani uprawnien. Czynnosci serwisowe, takie jak
wymiana akumulatora, powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany personel serwisowy.

e Nie wolno modyfikowac urzadzenia.

i OSTRZEZENIE DOTYCZACE OBRAZEN CIALA PODCZAS LECZENIA

e Wybierz ustawienie ssania w zaleznosci od pacjenta i wskazan
medycznych, aby unikng¢ ewentualnych obrazen.

e Aby unikng¢ urazow w obszarze odsysania, nalezy wykonywac
zabiegi ostroznie.

e Nigdy nie uzywaj urzadzenia do odsysania ciat statych lub
wdychanych ciat obcych z gardta. Moze to spowodowac wepchniecie
przedmiotu gtebiej do drég oddechowych i potencjalnie
spowodowac catkowitg niedroznosc.

e Aby zapewni¢ opieke nad pacjentami w przypadku awarii
urzgdzenia, zalecamy zapewnienie urzgdzenia zastepczego. W
przypadku zagrozenia uduszeniem nalezy wezwac karetke
pogotowia.

j OSTRZEZENIE PRZED OBRAZENIAMI CIALA SPOWODOWANYMI

UDUSZENIEM
Osoby mogg sie udusi¢ przewodami lub kablami zasilajgcymi.
e Nalezy upewnic sie, ze osoby nieuprawnione lub postronne nie
przebywaja w poblizu urzgdzenia.
e Nalezy usungc kable i przewody z otoczenia pacjenta, jesli nie sg juz
potrzebne.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE ZAGROZENIA DLA ZDROWIA PODCZAS
OBCHODZENIA SIE ZZARAZKAMI ZAKAZNYMI LUB PATOGENNYMI

Patogeny obecne w odsysanym materiale mogg powodowac zagrozenie
dla zdrowia.

e Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez filtra bakteryjnego.
e Nalezy zawsze odsysac za pomocg sterylnego cewnika
jednorazowego uzytku lub sterylnej kaniuli.
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e Upewnij sie, ze waz ssacy nie styka sie bezposrednio z miejscem
odsysania (kontakt wytgcznie przez jatowy cewnik lub kaniule).

e Nalezy nosi¢ rekawiczki jednorazowe, aby nie mie¢ kontaktu z
odsysang substancja.

e Urzadzenieijego akcesoria nalezy czyscic¢ zgodnie z opisem w

niniejszej instrukcji obstugi.
OSTRZEZENIE DOTYCZACE NIEDOZWOLONYCH AKCESORIOW | CZESCI m
ZAMIENNYCH
e Uzywaj wytgcznie akcesoridw i czesci zamiennych wymienionych w
niniejszej instrukcji; dla innych nie mozna zagwarantowac
bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.
e Nalezy uzywac wytgcznie czystych akcesoriéw, ktore nie wykazujg
zadnych uszkodzen.

UWAGA: USZKODZENIE URZADZENIA SPOWODOWANE
PRZEDOSTANIEM SIE PLYNOW
e Nalezy chroni¢ urzadzenie przed wilgocig i czyscic je wytgcznie
zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGA: USZKODZENIE URZADZENIA SPOWODOWANE
NIEPRAWIDLOWYM PODLACZENIEM DO SIECI ELEKTRYCZNE]J

Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, nalezy przestrzegac nastepujgcych
instrukgji:
Dla serii M ASSKEA:

e Uzywaj wytgcznie dostarczonego zasilacza sieciowego
(GTM91099-6015-3.0-T2).

e Podczas korzystania z zasilacza sieciowego nalezy upewnic sie, ze
najpierw wtyczka urzadzenia zasilacza zostanie podtgczona do
urzgdzenia ssgcego, a dopiero nastepnie zasilacz zostanie podtgczony
do gniazda sieciowego.

e Odtgczenie zasilacza od gniazda sieciowego nalezy wykonac¢ w
doktadnie odwrotnej kolejnosci.

Dla serii S ASSKEA:

e Uzywaj wytgcznie dostarczonego przewodu zasilajgcego.

e Podtgcz przewdd zasilajgcy najpierw do urzgdzenia ssgcego, a
nastepnie do gniazda sieciowego.

e QOdtgcz przewdd zasilajgcy w odwrotnej kolejnosci.

USZKODZENIE URZADZENIA
e Nigdy nie odsysaj tatwopalnych, zrgcych lub wybuchowych cieczy lub
gazoéw.
e Nie upuszczaj urzadzenia.

j UWAGA: NIEPRAWIDLOWA OBSLtUGA MOZE SPOWODOWAC
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e Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ w pozycji pionowej na stabilnej,
rownej powierzchni i upewnic sie, ze nie zostanie przewrocone ani
nie spadnie, aby nie spowodowato obrazen oséb.

UWAGA: URZADZENIE MOZE ULEC USZKODZENIU W WYNIKU
NAGRZEWANIA SIE

o Nie przykrywaj zasilacza.
e Urzadzenie ssgce, kabel zasilajgcy i zasilacz nalezy trzymac z dala od
innych zrédet ciepta.

UZYTKOWANIA W DOMU

e Trzymaj dziecii zwierzeta z dala od urzadzenia.

e Nalezy zadbac o usuniecie kurzu i pytu z urzgdzenia oraz
akcesoriéw.

e Urzadzenie nalezy trzymac z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego lub zrodet ciepta, poniewaz silne ciepto moze
spowodowac zaktocenia w dziataniu.

e Urzadzenie nalezy trzymac z dala od inhalatoréw i czajnikéw
elektrycznych (zbyt wysoka wilgotnos¢ powietrza).

j DODATKOWE SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO

UWAGA: ZAKLOCENIA RADIOWE
e Nalezy unika¢ uzywania urzgdzenia w bezposrednim sgsiedztwie lub

w uktadzie pietrowym z innymi urzgdzeniami, poniewaz moze to
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania. Jesli jednak konieczne jest
uzycie urzgdzenia w opisany powyzej sposob, nalezy obserwowac to
urzadzenie i inne urzadzenia, aby upewnic sie, ze dziataja
prawidtowo.
Urzgdzenie spetnia wymagania normy EN 60601-1-2. System nie jest
zaktécany przez emisje elektromagnetyczng innych urzgdzen zgodnych z
tg samg normga. Ponadto system nie generuje emisji elektromagnetycznej
przekraczajgcej wartosci graniczne okreslone w normie EN 60601-1-2.
Wiecej informacji na temat odpornosci na zaktécenia elektromagnetyczne
i emisji elektromagnetycznej mozna uzyskac od firmy ASSKEA GmbH,
wysytajgc wiadomos¢ e-mail na adres info@asskea.de lub pobierajac je z
naszej strony internetowej www.asskea.de/download.
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4 Gwarancja i informacje dotyczace
odpowiedzialnosci za produkt

GWARANCJA

Okres gwarancji na urzagdzenia wynosi 2 lata.

Nie ulega on przedtuzeniu ani odnowieniu w wyniku wykonania napraw
gwarancyjnych. Dla akumulatora okres gwarancji wynosi 6 miesiecy.
Czesci zuzywajgce sie sg wytgczone z gwarangji.

Roszczenia z tytutu gwarancji wygasajg, jezeli:

e urzadzenie zostanie otwarte przez osoby nieuprawnione,

e zostata usunieta/uszkodzona plomba zabezpieczajgca,

e naprawy zostaty przeprowadzone przez osoby nieuprawnione,
e wprowadzono zmiany w urzgdzeniu,

poniewaz w takich przypadkach nie mozna zagwarantowa¢ podstawowego
bezpieczenstwa urzadzenia, a jego funkcjonalnos$¢ moze by¢ ograniczona.

Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialnos¢ za szkody powstate w wyniku uzycia
niezalecanych akcesoriéw i czesci zamiennych lub niewtasciwego uzytkowania.

Firma ASSKEA GmbH gwarantuje serwis urzgdzenia przez co najmniej piec lat
okresu jego eksploatacji.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRODUKT

Odpowiedzialnos¢ za prawidtowe dziatanie urzgdzenia przechodzi na

uzytkownika, jezeli:

e urzadzenie jest uzywane niezgodnie z przeznaczeniem,

e urzadzenie nie jest uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi,

e urzadzenie zostanie otwarte przez osoby nieuprawnione,

e plomba zabezpieczajgca zostata usunieta/uszkodzona,

e montaz, regulacje, modernizacje lub naprawy sg wykonywane przez osoby
nieuprawnione,

e nie sg uzywane dopuszczone przez producenta akcesoria ani czesci
zamienne.
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5 Symbole i terminy

5.1 Symbole na urzadzeniu, opakowaniu i akcesoriach

Symbole na urzgdzeniu, opakowaniu i akcesoriach
SYMBOLE IDENTYFIKUJACE WYROB MEDYCZNY | AKCESORIA:

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Data produkgji i kraj
“ Producent orodukdji
A
Fﬁiﬁ Dystrybutor % Importer
Produkt jest wyrobem
MD medycznym, Numer katalogowy
SN Numer seryjny LOT Numer partii

Unikalna identyfikacja produktu

(Unique Device Identification)

WSKAZOWKI DOTYCZACE OBCHODZENIA SIE Z WYROBEM MEDYCZNYM |
JEGO AKCESORIAMI:

Symbol

Znaczenie

Symbol

Znaczenie

%

Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg obstugi.

=

Nalezy przestrzegac
instrukcji obstugi.

)

Produkt jest przeznaczony
do wielokrotnego uzytku u
jednego pacjenta.

Produkt jest przeznaczony
wytgcznie do jednorazowego
uzytku.

Stopien ochrony: 1P22:
Urzadzenie jest
zabezpieczone przed
dostepem palcoéw i przed
kroplami wody przy
nachyleniu do 15°.

Nie uzywac w przypadku
uszkodzonego opakowania!

Czas pracy

Zasilacz

LOW FLOW
HIGH VACUUM

Zakres wydajnosci
urzgdzenia ssacego:

Niski przeptyw
objetosciowy (< 20 I/min),
Wysoka préznia (> 60 kPa)

Zabezpieczenie

= NV COIN

Urzgdzenia tego nie wolno
wyrzucac¢ wraz z odpadami
komunalnymi.

Zakres wydajnosci
urzadzenia ssgcego:

menvacon | WYSOKI przeptyw

objetosciowy (= 20 I/min),
Wysoka préznia (> 60 kPa)
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Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Jest to urzagdzenie
_ Czes$¢ uzytkowa urzgdzenia elektryczne klasy ochronnej
ﬂ jest sklasyfikowana jako [] ll. Urzgdzenie nie ma
typu BF. (Body Floating) podtgczenia do przewodu

ochronnego.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WARUNKOW OTOCZENIA, PRZECHOWYWANIA | m

TRANSPORTU:

Symbol Znaczenie Symbol  Znaczenie

Nalezy przestrzegac
. : . ograniczen temperatur
Nalezy chronic¢ przed 5 : P . Y
‘T L podczas uzytkowania,
wilgocia. o
przechowywania i

transportu.
Nalezy przestrzegac Nalezy przestrzegad
ograniczen cisnienia ograniczen wilgotnosci

powietrza podczas powietrza podczas

uzytkowania, uzytkowania,

przechowywania i przechowywania i
transportu. transportu.
5.2 Stownik
o
Czes¢ stosowana Czesci stosowane sg klasyfikowane zgodnie z ich
typu BF przeznaczeniem. Czesci stosowane typu BF muszg by¢
odizolowane od ziemi i nie sg przeznaczone do
bezposredniego stosowania w sercu.
T
Tresc odsysana Tres$c odsysana to ogdlne okreslenie ptynow ustrojowych
(krew, wydzieliny), resztek pokarmowych lub woskowiny.
Mogg one by¢ w prosty sposdb odsysane za pomocg
opisanego tutaj urzadzenia.
y4
Zanieczyszczenie Zanieczyszczenie oznacza, ze bakterie lub wirusy z

odsysanego materiatu miaty kontakt z urzgdzeniem.
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6 Opis produktu

6.1 Przeglad wariantéw produktéw i akcesoriow

Urzagdzenie moze byc¢ obstugiwane za pomocg systemu pojemnikéw na
wydzieliny wielokrotnego uzytku lub systemu pojemnikéw na wydzieliny
jednorazowego uzytku. llustracje w tym rozdziale przedstawiajg przeglad
mozliwych systeméw.

SERIA M ASSKEA Z SYSTEMEM POJEMNIKOW NA WYDZIELINY
WIELOKROTNEGO UZYTKU

System pojemnikéw na wydzieliny

A : .
wielokrotnego uzytku

B  Filtr bakteryjny (zewnetrzny)

C Waztaczacy

D Manometr

E  Regulator prézni

F Wskazniki stanu LED

G ASSKEA M20: Przetgcznik zasilania
ASSKEA M30PUs:  Przycisk

H  Zigcze zasilajgce (12 V DQ)

| Zasilacz

J Kabel zasilajgcy

K Waz ssacy

Rys. 1

SERIA M ASSKEA Z SYSTEMEM POJEMNIKOW NA WYDZIELINY
JEDNORAZOWYM UZYTKU

Jednorazowy system pojemnikow na
wydzieliny

Uchwyt dla zewnetrznego pojemnika
.Bag"

Waz tgczacy

Manometr

Regulator prézni

ASSKEA M20: Przetgcznik zasilania
ASSKEA M30P“s: Przycisk
Wskazniki stanu LED

Ztgcze zasilajgce (12 V DQ)

Zasilacz

Kabel zasilajgcy

Waz ssacy

m o n

XTI M

Rys. 2
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SERIA S ASSKEA Z SYSTEMEM POJEMNIKOW NA WYDZIELINY

WIELOKROTNEGO UZYTKU

System pojemnikéw na

wydzieliny wielokrotnego uzytku

Filtr bakteryjny (zewnetrzny)

Waz taczacy

Manometr m
Regulator prézni

Przetgcznik zasilania

Ztgcze zasilajgce 230 V AC
Kabel zasilajgcy

N

SERIA S ASSKEA Z SYSTEMEM POJEMNIKOW NA WYDZIELINY
JEDNORAZOWYM UZYTKU

o °

IOMmMmMmonNnw >

Waz ssgcy

Jednorazowy system pojemnikow
na wydzieliny

Uchwyt dla zewnetrznego
pojemnika ,Bag"

Waz tgczacy

Manometr

Regulator prézni

Przetgcznik zasilania

Ztacze zasilajgce 230 V AC

Kabel zasilajgcy

ITITommogon W

W3z ssacy

Rys. 4

6.2 Zakres dostawy

STANDARDOWY ZAKRES DOSTAWY
e jedno urzadzenie, inkl.

- instrukcje obstugi
- Kabel zasilajgcy
- dla serii M: zasilacz (GTM91099-6015-3.0-T2)

e System wielokrotnego uzytku pojemnikéw na wydzieliny (Art.-Nr. 100202-2)

- Wielokrotny pojemnik na wydzieliny (1 1) (Art.-Nr. 100279)
- Pokrywa do wielokrotnego pojemnika na wydzieliny  (Art.-Nr. 100205)
- Waz ssacy z regulatorem ssania (typu fingertip) (Art.-Nr. 100713-3)
- Butelka do ptukania (Art.-Nr. 100282-1)
- Uchwyt nawaz (Art.-Nr. 100283)

e ewentualnie inne elementy (w zaleznosci od zamdwienia, patrz rozdziat 16)
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6.3 Dopuszczalne czesci stosowane

Aby urzgdzenie mogto by¢ uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem, wymagana
jest réwniez czes¢ aplikacyjna typu BF. Do weza ssgcego mozna podtgczyc
nastepujgce elementy aplikacyjne:

e Cewnik ssgcy z stozkowym ztgczem wtykowym

e Kaniula ssgca z zamkiem Luer Lock

e Kaniula ssgca z stozkowym ztgczem wtykowym

Wybierz czes¢ stosowang w zaleznosci od pacjenta, wskazan medycznych

i lepkosci tresci odsysane;.

W przypadku stosowania tego urzgdzenia ssgcego w warunkach
domowych lekarz prowadzgcy powinien okresli¢ odpowiedni rozmiar

cewnika. Nalezy skonsultowac sie z lekarzem, aby upewnic sie, ze

stosowany cewnik jest odpowiednio dostosowany do indywidualnych
potrzeb.

W przypadku zbyt matej Srednicy cewnika lub kaniuli odsysanie moze by¢
niewystarczajgce.
Skuteczne odsysanie u noworodkéw i pacjentéw pediatrycznych z
zaburzeniami funkcji oddechowej i kaszlu oraz zaburzeniami wydzielania
wydzieliny z tchawicy, oskrzeli lub jamy ustnej, pacjentow z chorobami
miesniowymi i/lub neurologicznymi jest mozliwa przy uzyciu cewnika
aspiracyjnego o rozmiarze CH6, a u starszych pacjentéw przy uzyciu
cewnika o rozmiarze CHS.

Do stosowania w zewnetrznym przewodzie stuchowym w celu usuniecia
woskowiny nalezy uzywac kaniul 17G lub kaniul o wiekszej Srednicy.

6.4 Polaczenie urzadzenia i akcesoriow

Dolny schemat przedstawia potgczenie serii S (po lewej) i serii M (po prawej) z
pacjentem i akcesoriami.

Czesc stosowana Czesc stosowana
?— typu BF ‘w T— typu BF

W qu s=gCcy
a}.‘ S5acY Pacjent Pacjent

Urzqdzeme z Urzadzenie z
pojemnikiem pojemnikiem
na wydzieliny na wydzieliny
Kabel zasilajgcy Zasilacz

Gniazdo Kabel zasilajgcy
sieciowe

Gniazdo
sieciowe

Rys. 5
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Montaz urzgdzenia z systemem pojemnikéw na wydzieliny i W3z ssgcy opisano w
rozdziale 7. Waz ssacy mozna potgczy¢ z réznymi czeSciami aplikacyjnymi w
nastepujacy sposob.

Waz ssacy z regulatorem ssania (typu fingertip) — cewnik ssacy z
stozkowym ztgczem wtykowym

. Regulator ssania .

Waz ssacy (tipu fingertip) Cewnik ssacy m
R —

Ztacze Typ Srednica / norma

Waz ssgcy-> Regulator stozkowe potgczenie 6-10 mm /

ssania (typu fingertip) wciskowe nieznormalizowane

Regulator ssania (typu stozkowe potaczenie 6-10 mm / 1SO 5356-1

fingertip)> wciskowe

Cewnik ssgcy

Waz ssacy z regulatorem ssania (typu fingertip) — adapter — kaniula ssaca
z zamkiem Luer
Regulator ssania

(typu fingertip)

e

Waz ssacy Adapter Kaniula ssaca

Ztacze Typ Srednica / norma
Waz ssacy-> Regulator stozkowe potgczenie 6-10 mm /

ssania (typu fingertip) wciskowe nieznormalizowane
Regulator ssania (typu stozkowe potgczenie 6-10 mm /
fingertip)> Adapter wciskowe nieznormalizowane
Adapter-> Kaniula ssgca  Ztgcze Luer-Lock @ 4 mm/ISO 80369-7
z Luer-Lock

Waz ssacy bez regulatora ssania (typu fingertip) — Kaniula ssaca z
stozkowym ztagczem wtykowym (np. sonda ssgca Zollnera lub Fraziera)

Waz ssacy Kaniula ssaca
Ziacze Typ Srednica / norma
Waz ssacy—> stozkowe potgczenie 6-10 mm /
Kaniula ssgca z wciskowe nieznormalizowane

potgczeniem stozkowym
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6.5 Wskazéwki dotyczagce akumulatora serii M

LADOWANIE AKUMULATORA
Akumulator wktadany nie jest automatycznie utrzymywany w stanie

gotowosci do pracy. Nalezy tadowac urzgdzenie, gdy dioda LED stanu
akumulatora Swieci sie na zétto lub czerwono.

Urzadzenia serii M sg wyposazone w akumulator litowo-jonowy.

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia zdecydowanie zaleca sie catkowite
natadowanie akumulatora i powtdérzenie tej czynnosci po pierwszych uzyciach.
Nalezy unikac czestego krétkiego tadowania. Typowa zywotnos¢ akumulatora
wynosi okoto 500 cykli tadowania, po ktérych pozostaje okoto 70% pierwotne;j
pojemnosci.

Akumulator jest chroniony przed gtebokim roztadowaniem, jednak nalezy
przestrzegac powyzszych wskazéwek dotyczgcych tadowania. Akumulator jest
rowniez chroniony przed przegrzaniem podczas tadowania. Jesli podczas
tadowania temperatura akumulatora zostanie przekroczona z powodu
nieodpowiednich warunkéw otoczenia, tadowanie zostanie tymczasowo
przerwane w celu schtodzenia. Srodek ten stuzy bezpieczenstwu i ochronie
akumulatora

6.6 Wskazowki dotyczace systemu pojemnikéw na wydzieliny
wielokrotnego uzytku (MW)

/") Elementy systemu pojemnikdéw na wydzieliny wielokrotnego uzytku sg
'&_’_ﬂ' przeznaczone do ponownego uzycia u jednego pacjenta.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEPELNIENIEM

Pokrywka systemu pojemnikdéw na wydzieliny wielokrotnego uzytku zawiera
zabezpieczenie przed przepetnieniem. Sktada sie ono z elastycznego uchwytu z
tworzywa sztucznego i kulki umieszczonej w uchwycie. Gdy pojemnik jest petny,
kulka unosi sie w uchwycie i zamyka przejscie od pokrywy do urzadzenia w
gornej czesci. W ten sposbb proces odsysania zostaje przerwany.

FILTR BAKTERYJNY

Oproécz wewnetrznego filtra bakteryjnego w urzgdzeniu, w przewodzie tgczgcym
znajduje sie zewnetrzny hydrofobowy (odpychajgcy ptyny) filtr _ &
bakteryjny. Zewnetrzny i wewnetrzny filtr bakteryjny X % ._ )
tworzg razem podwadjny system filtrujgcy ASSKEA. Gdy ‘ ’“@M

ptyn dotrze do tego filtra, odsysanie nie jest juz mozliwe i

nastepuje przerwanie procesu odsysania.

> ]
i fry

Rys. 6

B Nalezy przestrzegac czestotliwosci wymiany podanych w rozdziale 11.
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6.7 Wskazowki dotyczace jednorazowego systemu pojemnikéw na
wydzieliny (EW)

/") Elementy systemu jednorazowych pojemnikéw na wydzieliny sg
,\:l_'ﬂ' przeznaczone do wielokrotnego uzytku u jednego pacjenta.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEPELNIENIEM
Dzieki samouszczelniajgcemu sie filtrowi bakteryjnemu w worku ssgcym m
,OneWay" ssanie zostaje zatrzymane, gdy pojemnik jest petny.

FILTR BAKTERYJNY

Oprocz wewnetrznego filtra bakteryjnego w urzgdzeniu, w worku ssgcym
.OneWay"” znajduje sie filtr bakteryjny . Oba filtry bakteryjne tworzg razem
podwadjny system filtrujgcy DFS® ASSKEA. Ponadto w worku ssagcym ,,OneWay”
zintegrowany jest filtr weglowy i Srodek zelujgcy. Samouszczelniajgcy filtr
bakteryjny w worku ssgcym ,,OneWay” dziata przeciwko mikroorganizmom. Gdy
ptyn dotrze do tego filtra, odsysanie nie jest juz mozliwe i nastepuje przerwanie
procesu odsysania. Konieczna jest wymiana worka ssgcego ,,OneWay". Filtr z
weglem aktywnym w worku ssgcym ,OneWay” ogranicza rozprzestrzenianie sie
zapachow.

SRODEK ZELUJACY

Worek ssacy ,,OneWay” wypetniony odsysanym materiatem mozna
transportowac i utylizowac w sposéb bezpieczny dzieki sSrodkowi zelujgcemu.
Niezaleznie od czestotliwosci odsysania, po srednim czasie zelowania
wynoszgcym 2-5 minut (w zaleznosci od wiasciwosci wydzieliny) odsysana ciecz
ulega zageszczeniu.

E] Nalezy przestrzegac czestotliwosci wymiany podanych w rozdziale 11.

7 Uruchomienie

7.1 Uruchomienie serii M i serii S

SPRAWDZ ZASILACZ | KABEL ZASILAJACY
Sprawdz zasilacz wraz z kablem zasilajgcym pod katem ewentualnych

uszkodzen i w razie uszkodzenia natychmiast go wymien.

1. Wyjmij urzadzenie i akcesoria z opakowania.

2. Urzadzenie nalezy zawsze ustawiac na stabilnej, rownej powierzchni bez
nachylenia
Opcjonalnie urzadzenie mozna zamocowac do systemow rurowych i
szynowych, a takze do uchwytéw t6zkowych.

3. Podtgcz wtyczke zasilacza do urzgdzenia ssgcego, a dopiero potem zasilacz
do gniazdka sieciowego.
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4. Seria M: Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie natadowac
akumulator.

5. Podtacz urzadzenie do akcesoriow wielokrotnego uzytku systemu
pojemnikdéw na wydzieliny (rozdziat 7.2) lub do akcesoriéw jednorazowego
uzytku systemu pojemnikéw na wydzieliny (rozdziat 7.3).

7.2 Podtaczanie wielokrotnego pojemnika na wydzieliny system

SPRAWDZENIE FILTRA BAKTERYJNEGO

Zawsze nalezy mie¢ pod rekg dodatkowy filtr bakteryjny, poniewaz jest
on niezbedny do bezpiecznej pracy urzadzenia.

SPRAWDZENIE WIELOKROTNEGO POJEMNIKA NA WYDZIELINY

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wielokrotny pojemnik na
wydzieliny jest catkowicie czysty, aby zapobiec tworzeniu sie piany.

1. Przykrec pokrywe pojemnika na wydzieliny na pojemnik.

2. Wsun pojemnik na wydzieliny na boczng
prowadnice urzadzenia.

3. Podtgcz waz tgczacy z niebieskim katem do strony
urzgdzenia do ztgcza weza na urzadzeniu.
Upewnij sie, ze strona zewnetrznego filtra
antybakteryjnego z oznaczeniem ,Pacjent” jest
skierowana do pojemnika (w strone pacjenta)!

4. Podtgcz szary adapter katowy weza tgczgcego do
ztgcza posrodku pokrywy.
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5. Podtgcz waz ssacy do ztgcza weza (ztgcze
pacjenta). Upewnij sie, ze waz jest odpowiednio
mocno osadzony.

Rys. 10

7.3 Podtaczenie jednorazowego systemu pojemnikéw na wydzieliny

AWARIA SPOWODOWANA ZAPADNIECIEM SIE WORKA SSACEGO
~ONEWAY"

Przez nieszczelnos¢ w zewnetrznym pojemniku ,Bag” lub w pokrywie

worka ssgcego ,,OneWay” powietrze moze przedostawac sie do

zewnetrznego pojemnika ,Bag”. Moze to spowodowac zapadniecie sie

worka ssgcego ,OneWay".

e Upewnij sie, ze pokrywa worka ssgcego ,,OneWay” jest dobrze

potgczona z zewnetrzng pojemnikiem ,Bag”.

e Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg dobrze zamocowane i
prawidtowo podtgczone.

e Upewnij sie, ze zewnetrzny pojemnik ,,Bag” nie jest uszkodzony, a
trojnik jest dobrze zamocowany.

Zawsze nalezy mie¢ pod rekg dodatkowy worek ssgcy ,OneWay"”,

poniewaz jest on niezbedny do bezpiecznej pracy!

1. Przymocowac uchwyt dla zewnetrznego pojemnika ,Bag" do urzgdzenia,
wsuwajgc go od gory do przewidzianej do tego celu prowadnicy.

2. Wyjmij worek ssgcy ,OneWay” z opakowania
i catkowicie go rozciggnij.
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3. Umies¢ worek ssacy ,OneWay” w
zewnetrznym pojemniku ,Bag”, a nastepnie
zamknij pokrywe, dociskajac jg po bokach
do momentu wyraznego zatrzasniecia.

4, Podtgcz wstepnie zamontowany waz tgczacy
worka ssgcego ,,OneWay” do dolnego konca
ztgczki T zewnetrznego pojemnika.

L T T T O U O O

5. Potacz ztgcze prézniowe urzgdzenia z
odpowiednim ztgczem prézniowym
zewnetrznego pojemnika ,Bag” (gérny
koniec ztgczki T). Uzyj do tego dotgczonego
weza tgczacego.

Rys. 14

6. Potgcz ztgcze pacjenta worka ssgcego ,,OneWay” (przytgcze B) z wezem
ssgcym. Upewnij sie, ze waz jest odpowiednio mocno osadzony.

Ztacze prézniowe
Zt3cze pacjenta

Rys. 15 Rys. 16
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8 Obstuga

8.1 Elementy obstugi i wyswietlacza

Seria S ASSKEA Seria M ASSKEA

—C=
6 o @

Rys. 17: Wakuometr i regulator prézni

Rys. 18 Wakuometr, regulator prézni i diody
LED wskazujgce stan pracy

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Kierunek regulacji Kierunek regulacji
podcisnienia za pomoca podcisnienia za pomoca
regulatora prozni regulatora prozni

Dioda LED wskaznik stanu
zasilania zewnetrznego

Pozycja wigcznika
+WYLACZONY”

Dioda LED wskaznik stanu
akumulatora

Pozycja wigcznika
+WEACZONY"

— 0 ]

Dioda LED wskaznik
wigczenia/wytgczenia

Pozycja wigcznika
+WYLACZONY”

Pozycja wigcznika
+WEACZONY”

= O [g] & 4] D]

Przycisk
wigczania/wytgczania
(tylko ASSKEA M30P'us)

Turn OFF / Hold 2 se
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LED-STATUSANZEIGEN ASSKEA M20

Symbol

Wskaznik LED

Znaczenie wskaznika

Swieci sie na
ZIELONO

Zasilacz podtgczony; napiecie obecne

Swieci sie na
ZOLTO

Zasilacz podtgczony, zasilanie dozwolone,
ale niezgodne z nominalnym napieciem
wejsciowym 12V DC.

Bateria jest tadowana!

Swieci sie na
CZERWONO

Napiecie wejsciowe poza dozwolonym
zakresem, automatyczne wytgczenie w celu
ochrony urzadzenia

Swieci sie na ZIELONO

Pojemnos¢ akumulatora od 100% do 40%

$wieci sie na ZOLTO

Pojemnos¢ akumulatora < 40% do 10%

Swieci sie na
CZERWONO

Pojemnos¢ akumulatora < 10 % do 0 %,
natychmiast podtgczy¢ zasilanie zewnetrzne.
Aby tadowac po zakonczeniu procesu ssania,
wytgcz urzgdzenie!

Swieci sie na

CZERWONO Akumulator jest uszkodzony, dziatanie
pomimo zewnetrznego |mozliwe tylko przez podtgczony zasilacz.
zasilania
miga na Akumulatora jest tadowana.
ZIELONO
Ochrona przed przegrzaniem, przerwanie
miga na procesu tadowania / roztadowania do
CZERWONO momentu, gdy temperatura akumulatora

bedzie w dozwolonym zakresie.

Swieci sie na
ZIELONO

Urzadzenie jest wigczone.

LED-STATUSANZEIGEN ASSKEA M30PtYs

Symbol

Wskaznik LED

Znaczenie wskaznika

swieci sie na

Zasilacz podtgczony; napiecie obecne

ZIELONO
miga na Podtgczono niewtasciwy zasilacz!
CZERWONO Nie ma mozliwosci tadowania akumulatora!
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Symbol

Wskaznik LED

Znaczenie wskaznika

Swieci sie na
ZIELONO

Pojemnos¢ akumulatora 100 % do 60 %

Swieci sie na
ZOLTO

Pojemnos¢ akumulatora <60 % do 10 %

Swieci sie na
CZERWONO

Pojemnos¢ akumulatora < 10 % do 0 %,
natychmiast podtgczyc zasilanie zewnetrzne.
Aby tadowac po zakonhczeniu procesu ssania,
wytgcz urzgdzenie!

miga na ZIELONO

Akumulatora jest tadowana.

Miga na
CZERWONO

Ochrona przed przegrzaniem, przerwanie
procesu tadowania do momentu, gdy
temperatura akumulatora bedzie w dozwolonym
zakresie.

Akumulator jest uszkodzony, dziatanie mozliwe
tylko przez podtgczony zasilacz. Prosze
skontaktowac sie z partnerem serwisowym!!

Pompa jest wigczona.

Swieci sie na
ZIELONO

Pompa jest wigczona.

miga na ZIELONO

Ograniczona praca (nizsza moc ssania)

Swieci sie na
ZOLTO

Pompa bedzie dziata¢ jeszcze przez 5 minut,
zanim urzadzenie sie wytgczy.

miga na ZOLTO

Pompa bedzie dziatac jeszcze przez 5 minut w
trybie ograniczonej mocy (nizsza moc ssania),
zanim urzadzenie sie wytgczy.

miga na
CZERWONO
i gasnie

Po automatycznym wytgczeniu po 40 minutach
dioda LED miga jeszcze przez 30 sekund.

8.2 Wskazéwki dotyczace obstugi i funkcji

W odsysaczu wydzielin ASSKEA pompa prézniowa wytwarza podcisnienie w
systemie przewodow i zbiorniku na wydzieliny, za pomocg ktdérego odsysane sg
wydzieliny (za pomocg sterylnego cewnika odsysajgcego lub sterylnej kaniuli).
Ptyny ustrojowe (krew, wydzieliny, woskowina) lub sktadniki pokarmowe sg
odprowadzane od pacjenta i gromadzone w pojemniku na wydzieliny.
Zabezpieczenie przed przepetnieniem zintegrowane z pokrywg pojemnika na
wydzieliny zatrzymuje odsysanie, gdy pojemnik jest petny.

Za pomoca regulatora prozni mozna ustawi¢ moc ssania.
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Po 40 minutach pracy urzadzenie ASSKEA M30P'“S wytgcza sie automatycznie, aby
zapobiec przegrzaniu. Aby zapewni¢ wystarczajgce schtodzenie urzgdzenia,
nalezy zachowac co najmniej 10-minutowg przerwe w pracy. W sytuacjach
awaryjnych mozliwe jest jednak bezposrednie ponowne witgczenie urzgdzenia.

8.3 Sprawdzenie dziatania

1. Wigczyc urzadzenie.
2. Wybrac ustawienie ssania.
3. Zatkac otwdr weza ssgcego, aby sprawdzi¢, czy wystepuje VA
podcisnienie.
v/ Jesli wystepuje podcisnienie, [\
mozna przystapi¢ do odsysania.
X Jedli nie wystepuje podcisnienie,
nalezy usung¢ przyczyne usterki zgodnie z
rozdziatem 12 lub skontaktowac sie z serwisem.

8.4 Wykonywanie odsysania

1. Wigczyc urzadzenie.

2. Wybrac ustawienie ssania:
Obroci¢ regulator prézni do momentu, az manometr prézniowy wskaze
zgdang wartos¢ prozni. Nalezy pamietad, ze wyzsze wartosci prézni ustawia
sie, obracajac regulator prézni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, a
wskazéwka manometru porusza sie przy tym w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

3. Przeprowadzi¢ odsysanie:
Przeprowadzic¢ proces odsysania zgodnie z
instrukcjami przekazanymi przez
wykwalifikowany personel. Za pomocg regulatora
ssania (typu fingertip) mozna dodatkowo
precyzyjnie regulowac site ssania.

4, Zutylizowac czes¢ aplikacyjng po zakonczeniu odsysania.
5. Po zakonczeniu odsysania przeptukac waz ssgcy wodg, aby zapobiec
wyschnieciu.
6. Wytgczy¢ urzadzenie, naciskajgc przycisk wtgczania/wytgczania.
B WSKAZOWKI DOTYCZACE URZADZEN SERII S
Nalezy pamietad, ze urzgdzenia serii S sg przeznaczone do krétkotrwatej
pracy (20 minut)! Nalezy réwniez zwroci¢ uwage na dane techniczne.
@ WSKAZOWKI DOTYCZACE URZADZEN SERII M

Zwroc¢ uwage, ze uruchomienie pompy przy istniejgcej prozni 0,5 bara
podczas wielokrotnego wigczania nie jest mozliwe.
Nalezy zwrdéci¢ uwage na stan natadowania akumulatora.
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9 Dalsze czynnosci

OSTRZEZENIE DOTYCZACE ZAGROZENIA DLA ZDROWIA PODCZAS
OBCHODZENIA SIE Z ZARAZKAMI ZAKAZNYMI LUB PATOGENNYMI

Patogeny obecne w odsysanym materiale mogg powodowac zagrozenie

dla zdrowia. m
Nalezy nosic¢ rekawiczki jednorazowe, aby nie mie¢ kontaktu z odsysang

substancja.

9.1 System pojemnika na wydzieliny wielokrotnego uzytku jest petny -
nalezy go opréznic

Wytgczy¢ urzadzenie.
Odtacz urzgdzenie od zasilania.
Odtacz Waz ssacy od czesci aplikacyjnej.

A =

Odtacz waz ssacy od pojemnika na wydzieliny.

5. Odtacz szary adapter katowy weza tgczgcego od
ztgcza pokrywy.

6. W razie potrzeby:
Odtgcz przewdd tgczacy z niebieskim kolankiem
od urzadzenia.

7. Wyjmij wielokrotny pojemnik na wydzieliny z urzadzenia.

8. Oprdéznic i wyczysci¢ wielokrotny pojemnik na wydzieliny oraz pokrywe i
przewody lub wyrzuci¢ system pojemnikdédw na wydzieliny przy zmianie
pacjenta.

Strona 29 z 48



ASSKEA
_ medical

9.2 Jednorazowy system pojemnika na wydzieliny jest petny i nalezy go
wymienié

Wytgczy¢ urzgdzenie.
Odtgcz urzadzenie od zasilania.
Odtgcz Waz ssacy od czesci aplikacyjnej.

H wnh =

Odtacz waz ssacy od pojemnika na
wydzieliny.

5. Odtgczy¢ wstepnie zamontowany wgz
tgczgcy worka ssgcego ,,OneWay"” od
dolnego konca trojnika zewnetrznego
pojemnika ,Bag".

6. W razie potrzeby:
Odtacz przewdd tgczacy od przytgcza

prézniowego Zewnetrznego pojemnika }, )& =)
,Bag” i wyjmij Zewnetrzny pojemnik ,Bag” z = L A |

uchwytu. 1 j&«— —Kf[‘ji%//

7. Wyjmij worek ssacy ,OneWay" z
zewnetrznego pojemnika ,Bag”
wielokrotnego uzytku.

8. Wyrzu¢ worek ssgcy ,OneWay".

9. Wtdz nowy worek ssacy ,,OneWay"”.
Zobacz rozdziat , 7:3".

10.Po zmianie pacjenta nalezy wyrzuci¢ elementy jednorazowego systemu
pojemnikdw na wydzieliny.
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10 Czyszczenie i dezynfekcja

10.1 OSTRZEZENIA

OSTRZEZENIE DOTYCZACE ZAGROZENIA DLA ZDROWIA PODCZAS
OBCHODZENIA SIE Z ZARAZKAMI ZAKAZNYMI LUB PATOGENNYMI m

Patogeny obecne w odsysanym materiale mogg powodowac
zagrozenie dla zdrowia.

e Nalezy nosic¢ rekawiczki jednorazowe, aby nie mie¢ kontaktu z
odsysang substancja.

W zaleznosci od choroby pacjenta mogg by¢ konieczne dodatkowe
Srodki ochronne. Nalezy przestrzegac wytycznych operatora.

e Aby osiggng¢ wymagang redukcje zarazkow, nalezy doktadnie
wykonac¢ wszystkie ponizsze czynnosci.

OSTRZEZENIE PRZED MOZLIWYM PORAZENIEM PRADEM

ELEKTRYCZNYM

e Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ urzgdzenie.

e Odtacz zasilacz od Zrodta zasilania, a nastepnie odtgcz zasilacz od

urzadzenia.

NALEZY ZACHOWAC OSTROZNOSC PODCZAS OBCHODZENIA SIE ZE
SRODKAMI DEZYNFEKUJACYMI, ABY UNIKNAC SZKOD

ZDROWOTNYCH

e Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta Srodka
dezynfekujgcego.

NALEZY UWAZAC NA USZKODZENIA URZADZENIA SPOWODOWANE

UZYCIEM NIEWLASCIWYCH SRODKOW CZYSZCZACYCH

Srodki czyszczace i dezynfekujgce mogg uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

e Do czyszczenia i dezynfekcji nie nalezy uzywac aldehydow ani
acetonu.

e (zeste czyszczenie i dezynfekcja mogg powodowac niewielkie
zmiany koloru plastikowych elementéw obudowy. Nie ma to jednak
wptywu na dziatanie urzadzenia.

10.2 Urzadzenie i uchwyt dla zewnetrznego pojemnika , Bag"

Regularnie czys$¢ i dezynfekuj powierzchnie urzgdzenia oraz zewnetrznego
uchwytu pojemnika ,,Bag”, co najmniej raz w tygodniu oraz po kazdym pacjencie.
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Ograniczenia
dotyczagce
przygotowania

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli widoczne sg
uszkodzenia lub jesli do urzgdzenia dostaty sie substancje
odsysane. Wymienic¢ uchwyt dla zewnetrznego pojemnika
.Bag" w przypadku widocznych uszkodzen lub ograniczen
funkcjonalnosci. Nie ma zadnych innych ograniczen.

Przygotowanie
przed
czyszczeniem

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,9".
Urzadzenie powinno by¢ odtgczone od zasilania, a jesli jest
W wyposazeniu urzgdzenia, nalezy wyjg¢ uchwyt dla
zewnetrznego pojemnika ,Bag".

Czyszczenie

Usuwaj widoczne zabrudzenia wilgotng, ale nie mokra,
niepozostawiajgcg widkien Sciereczka. Zwilz Sciereczke
czysta wodg (< 40°C). Delikatnie przetrzyj catg powierzchnie
urzgdzenia i uchwytu dla zewnetrznego pojemnika ,Bag".
Zewnetrzny pojemnik ,,Bag” mozna my¢ w zmywarce, a po
umyciu mozna go rowniez wygotowac.

Dezynfekcja

Teraz nalezy zdezynfekowad uprzednio oczyszczone
powierzchnie. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta
Srodka dezynfekujgcego.

e Spryskaj catg powierzchnie instrumentu.
e PrzetrzeC catg powierzchnie.

Urzadzenie i uchwyt dla zewnetrznego pojemnika ,Bag”
mozna dezynfekowac srodkami dezynfekujgcymi
zawierajgcymi alkohol. Firma ASSKEA GmbH zaleca
stosowanie nastepujgcych srodkow dezynfekujgcych:

Srodki dezynfekujace| Grupa substancji | Rodzaj
do powierzchni czynnych

Incidin® Liquid Alkohol
(Ecolab)

Roztwor gotowy
do uzycia

Bacillol® AF Alkohol roztwor gotowy

(Bode Chemie) do uzycia

Suszenie

Pozostawic¢ dezynfekowang powierzchnie do catkowitego
wyschniecia.

Konserwacja,
kontrola i
sprawdzanie

Urzadzenie i uchwyt dla zewnetrznego pojemnika ,Bag”
powinny byc¢ teraz wolne od widocznych zabrudzen.
Urzadzenie mozna ponownie przygotowac do nastepnego
uzycia zgodnie z rozdziatem ,7". Przymocowac uchwyt dla
zewnetrznego pojemnika ,,Bag” do urzadzenia, wsuwajgc go
od goéry do przewidzianej do tego celu prowadnicy.

Przechowywanie

Jesli urzadzenie i uchwyt dla zewnetrznego pojemnika ,,Bag”
nie bedg uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je
przechowywac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
rozdziale ,13".
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10.3 System pojemnikéw na wydzieliny wielokrotnego uzytku

Nalezy regularnie czyscic¢ i dezynfekowac elementy wielokrotnego uzytku
systemu pojemnikéw na wydzieliny.
- Wielokrotny pojemnik na wydzieliny:
w razie potrzeby, co najmniej raz w tygodniu
- Pokrywa do wielokrotnego pojemnika na wydzieliny:
w razie potrzeby, co najmniej raz w tygodniu
- Waztgczacy w razie potrzeby, co najmniej raz w tygodniu

/ﬁﬁ| Wielokrotny pojemnik na wydzieliny, pokrywka, waz tgczgcy - wszystkie te
e elementy nalezy wymieni¢ przy zmianie pacjenta!

Ograniczenia Nalezy wymienic wielokrotny pojemnik na wydzieliny,

dotyczace pokrywe do wielokrotnego pojemnika na wydzieliny oraz

przygotowania | waztgczacy:

e w przypadku uszkodzen,

e gdy ze wzgledu na silne zabrudzenie czyszczenie nie jest
juz mozliwe, lub

e przy zmianie pacjenta.

Waz ssgcy nalezy wymienia¢ zgodnie z zaleceniami

producenta.
Przygotowanie | Wyjmij system pojemnikéw na wydzieliny wielokrotnego
przed uzytku i rozdziel elementy systemu, jak opisano w
czyszczeniem rozdziale 9.
Czyszczenie 1. Oproézni¢ wielokrotny pojemnik na wydzieliny i

doktadnie wyptukac go czystg wodg (< 40°C). Za pomoca
niestrzepigcej sie sciereczki usung¢ wszystkie widoczne
zabrudzenia, delikatnie dociskajac.

2. Wyjmij zabezpieczenie przed przepetnieniem wraz z
kulka z pokrywy pojemnika na wydzieliny.

A - Pokrywka pojemnika na
wydzieliny wielokrotnego uzytku

B - zabezpieczenie przed
przelaniem

C - Kulka (do zabezpieczenia przed
przelaniem)
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3. Doktadnie przeptucz wszystkie czesci czystg wodg (<
40°C), tak jak wczedniej opisano dla wielorazowego
pojemnika na wydzieliny.

4. Oczys¢ powierzchnie przewodu tgczacego z filtrem
antybakteryjny za pomocg wilgotnej, niestrzepigcej sie
Sciereczki.

Wielorazowy pojemnik na wydzieliny oraz pokrywe (bez
kulki) mozna my¢ w zmywarce, a po myciu takze wyparzac.

Dezynfekcja Mozna dezynfekowac uprzednio oczyszczone powierzchnie
akcesorioéw. Nalezy przestrzegac¢ wskazowek producenta
Srodka dezynfekujgcego. Akcesoria mozna dezynfekowac
Srodkami dezynfekujgcymi zawierajgcymi alkohol.

Firma ASSKEA GmbH zaleca stosowanie nastepujgcych
Srodkoéw dezynfekujgcych:

Srodki Grupa Rodzaj
dezynfekujace do substancji
powierzchni czynnych
Incidin® Liquid Alkohol Roztwor gotowy
(Ecolab) do uzycia
Bacillol® AF Alkohol roztwor gotowy
(Bode Chemie) do uzycia
Suszenie Pozostawic oczyszczone i zdezynfekowane powierzchnie do
catkowitego wyschniecia.
Konserwacja, Akcesoria powinny byc teraz wolne od widocznych
kontrola i zabrudzen.
sprawdzanie Urzgdzenie mozna ponownie przygotowac do nastepnego

uzycia zgodnie z rozdziatem ,7".

Przechowywanie | Przechowuj czesci w czystym i suchym miejscu do
nastepnego uzycia.

10.4 Jednorazowy system pojemnikéw na wydzieliny

Regularnie czys¢ i dezynfekuj wielorazowe komponenty systemu jednorazowego
pojemnika na wydzieliny:

e Zewnetrzny pojemnik ,,Bag": w razie potrzeby, co najmniej raz w tygodniu
e Przewdd taczacy: W razie potrzeby, co najmniej raz w tygodniu
e Worek ssacy ,,OneWay": w razie potrzeby

@) Zewnetrzny pojemnik ,,Bag”, waz tgczgcy oraz worek ssacy ,,OneWay”
nalezy wymienic przy zmianie pacjenta! Uchwyt dla zewnetrznego
pojemnika ,Bag” moze pozostac na urzgdzeniu przy zmianie pacjenta.
Opis czyszczenia i dezynfekcji znajduje sie w rozdziale ,,10.2".
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Ograniczenia Wymien zewnetrzny pojemnik ,Bag” oraz waz tgczacy:

dotyczace e w przypadku uszkodzen,

przygotowania e gdy ze wzgledu na silne zabrudzenie nie jest juz mozliwe
wyczyszczenie, lub

e przy zmianie pacjenta.

Wymien worek ssgcy ,,OneWay":
e gdy jest petny,
e najpdzniejraz w tygodniu, lub

e przy zmianie pacjenta.
Wymien Waz ssgcy zgodnie z wytycznymi producenta.

Przygotowanie | Wyjmijjednorazowy system pojemnikow na wydzieliny i

przed roztgcz elementy systemu, zgodnie z opisem w rozdziale ,9".
czyszczeniem Wyrzuci¢ worek ssgcy ,OneWay".
Czyszczenie 1. W zalezno$ci od stopnia zabrudzenia nalezy usung¢

widoczne zabrudzenia z zewnetrnego pojemnika ,Bag”
oraz weza tgczacego za pomocg wilgotnej,
niepozostawiajgcej wtokien Sciereczki lub pod biezgca
czystg wodg (< 40°C) przy pomocy niepozostawiajgcej
widkien Sciereczki.
2. Doktadnie przeptucz Waz ssgcy czystg wodg (< 40°C).
Zewnetrzny pojemnik ,Bag” nadaje sie do mycia w
zmywarce i mozna go réwniez wygotowac po umyciu.

Dezynfekcja Mozna dezynfekowac uprzednio oczyszczone powierzchnie
akcesoriow. Nalezy przestrzega¢ wskazowek producenta
Srodka dezynfekujgcego. Akcesoria mozna dezynfekowad
Srodkami dezynfekujgcymi zawierajgcymi alkohol.

Firma ASSKEA GmbH zaleca stosowanie nastepujgcych
Srodkoéw dezynfekujacych:

Srodki Grupa Rodzaj
dezynfekujace do substancji
powierzchni czynnych
Incidin® Liquid Alkohol Roztwdr gotowy
(Ecolab) do uzycia
Bacillol® AF Alkohol roztwor gotowy
(Bode Chemie) do uzycia
Suszenie Pozostawic oczyszczone i zdezynfekowane powierzchnie do
catkowitego wyschniecia.
Konserwacja, Akcesoria powinny byc teraz wolne od widocznych
kontrola i zabrudzen. Urzgdzenie mozna ponownie przygotowac do
sprawdzanie nastepnego uzycia zgodnie z rozdziatem 7.
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Przechowywanie | Przechowuj czes$ci w czystym i suchym miejscu do
nastepnego uzycia.

11 Konserwacja

NIE OTWIERAC URZADZENIA
Nie otwieraj urzadzenia, jesli nie masz do tego odpowiedniego

przeszkolenia ani uprawnien. Czynnosci serwisowe, takie jak wymiana
akumulatora, powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany
personel serwisowy.

Utrzymuj odsysacz wydzielin ASSKEA w ogd6lnym stanie czystosci.
Urzadzenia nie wymagajg konserwacji. W przypadku wystgpienia problemow,
ktérych nie mozna rozwigza¢ za pomocg srodkéw opisanych w rozdziale ,, 12",
nalezy skontaktowac sie z firmg ASSKEA GmbH lub partnerem serwisowym.

CZESTOTLIWOSC WYMIANY

Filtr bakteryjny

e w systemie pojemnikéw wielokrotnego uzytku na wydzieliny

e jesli miat kontakt z odsysang wydzieling

e przy zmianie pacjenta
Uchwyt dla zewnetrznego pojemnika ,,Bag”

e w przypadku widocznych uszkodzen lub ograniczen funkcjonalnych
Wielokrotny pojemnik na wydzieliny, pokrywa do wielokrotnego pojemnika
na wydzieliny, zewnetrzny pojemnik ,,Bag”, waz tgczacy

e w przypadku uszkodzen,

e gdy ze wzgledu na silne zabrudzenie czyszczenie nie jest juz mozliwe, lub

e przy zmianie pacjenta
Worek ssacy ,,OneWay”

e gdy jest petny,

e najpoézniejraz w tygodniu lub

e przy zmianie pacjenta
Waz ssacy

e zgodnie z zaleceniami producenta
Element aplikacyjny (produkt jednorazowego uzytku)

e Utylizacja po uzyciu
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12 Rozwigzywanie problemow i serwis

KONTAKT WNETRZA URZADZENIA Z PLYNAMI | SUBSTANCJAMI
STALYMI

Jesli wnetrze urzadzenia ma bezposredni kontakt z ptynami lub
substancjami statymi, urzagdzenie musi zosta¢ sprawdzone przez firme

ASSKEA GmbH lub autoryzowanego partnera serwisowego firmy
ASSKEA GmbH.

=

partnerem serwisowym.

W przypadku gdy nie mozna usungc usterki za pomocg opisanych tutaj
Srodkdw, nalezy skontaktowac sie z firmg ASSKEA GmbH lub

12.1 Seria S ASSKEA

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Wtyczka zasilajgca nie jest , :
podtaczona Sprawdz potgczenie elektryczne
Urzadzenie Brak napigcia S|e§|owego, Skontaktuj sie z serwisem.
nie uszkodzony bezpiecznik
u.ruchamia PZ/I(I;EW przypadku ASSKEA Pozostawi¢ urzadzenie do
SIg o ostygniecia, bezpiecznik
Urzadzenie jest zbyt gorace, . o
. . . termiczny resetuje sie
zadziatato zabezpieczenie JUtomatveznie o ostvenieciu
termiczne silnika y P yenis
Zewnetrzny filtr bakteryjny jest |Wymien zewnetrzny filtr
zabrudzony lub zawilgocony | bakteryjny
Wewnetrzny filtr bakteryjny
jest zabrudzony lub Skontaktuj sie z serwisem.
zawilgocony
Urzadzenie Sprawdzi¢, czy pokrywa
nie taduje i i ieliny i
: : Nieszczelno$¢ w przewodzie pOJemnlk.a na Yvyd2|ellny !
sie. ssacym potgczenia wezy sg dobrze
sy zamocowane i czy nie ma
wyciekow.
Regglator prozni (zawqr . Zamkng¢ regulator prézni (zawor
powietrza bocznego) nie jest owietrza bocznego) (Rys. 17)
zamkniety P & ys
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

rak sity ssania

Reczne zabezpieczenie przed
przepetnieniem w systemie
wielokrotnego uzytku
pojemnika na wydzieliny
zamkniete

Sprawdzi¢ poziom ptynu w
pojemniku na wydzieliny,
oproéznic pojemnik

Zablokowany filtr
jednorazowego systemu
zbiornikow na wydzieliny

Wymieni¢ worek ssacy ,OneWay"

Zablokowany zewnetrzny filtr
bakteryjny

Wymienic¢ zewnetrzny filtr
bakteryjny

Zablokowany wewnetrzny filtr
bakteryjny

Skontaktuj sie z serwisem.

Zatkany waz ssacy

Wyczys$¢ lub wymien waz ssacy

Zacisk weza zamkniety

Otworzyc¢ zacisk weza

12.2 ASSKEA M20

Usterka Wskazanie Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
, : Roztadowany Aby na’faq?wac lub ,
Urzadzenie Diody akumulator uruchomic urzgdzenie,
nie LED nie swieca podtacz zasilacz sieciowy.
uruchamia Podtgczy¢ odpowiedni
sie. ) Swieci sie rI:l;e?ocFi)lervig'Z:cli:j/ve zasilacz sieciowy,
na CZERWONO MaPl& J sprawdzi¢ zasilanie
o miga na
CZERWONO,
po 10 Wytgczy€ urzadzenie i
Urzadzenie |sekundach Temperatura pozostawic¢ do ostygniecia.
wytgcza rozlega sie akumulatora zbyt Podtgczy¢ zasilacz
sie. sygnat wysoka sieciowy i ponownie
dzwiekowy, wigczy¢ urzadzenie.
ON
dioda LED
gasnie

Strona 38 248




ASSKEA
medical

Usterka Wskazanie Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
> Pozostawic urzadzenie do
L_—Imiga na Temperatura ostygniecia. Po
CZERWONO, P ostygnieciu akumulatora
— akumulatora zbyt . .
~E ka do tad . |tadowanie zostanie
) ¢wieci sie |Wysokadotadowania | .
na ZIELONO automatycznie.
Urzadzenie o
nie taduje | SWIECI si&
. na
sie.
N CZERWONO, Akumulator Skontaktuj sie z serwisem.
— uszkodzony
L JSwieci sie
na ZIELONO
~FH e sie Nlec'jopuszc.zlal'ne Poq:racz odeW|e,dn| -
na CZERWONO |Napiecie wejsciowe zasilacz, sprawdz zasilanie.
Podtaczyc zasilacz
~x : sieciowy w celu
Nie swieci Staba bateria natadowania lub
uruchomienia.
Zewnetrzny filtr Wymien zewnetrzny filtr
bakteryjny bakteryjny
zablokowany
sbytmata (o), . PR .
sita ssania sSwieci sie Wewnet.rzny itr Skontaktuj sie z serwisem.
na ZIELONO bakteryjny
lub ZOLTO, zablokowany
, . . . |Nieszczelnos¢w Sprawdzi¢, czy pokrywa
Swieci sie . - ST
przewodzie ssgcym zbiornika na wydzieliny i
na ZIELONO . . )
lub systemie potgczenia wezy sg
zbiornikow dobrze zamocowane i czy
nie ma wyciekow.
Zabezpieczenie przed |Sprawdz poziom ptynuw
przepetnieniem pojemniku na wydzieliny,
$wieci sie |zamyka wlot pokrywy | opréznij pojemnik
, na ZIELONO Ssacej
Brak sity . : .
ccania lub ZOLTO, Zablokowany filtr Wymien worek ssgcy
. |zewnetrzny ~OneWay"
SWIECISIE | jednorazowego
ZIELONY

systemu zbiornika na
wydzieliny
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Usterka Wskazanie Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Zablokowany Wymien zewnetrzny filtr
| zewnetrzny filtr bakteryjny
swiecl sig bakteryjny
Brak sit na ZIELONO Zablokowan Skontaktuj sie z serwisem!
S ub z6eTO, y ) Si& ‘
ssania wewnetrzny filtr
$wieci sie | Pakteryjny
ZIELONY Zatkany waz ssacy Wyczysci¢ / wymieni¢ waz
ssgcy
12.3 ASSKEA M30P!us
Usterka Wskazanie Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Aby natadowac lub
Roztadowany uruchomic urzgdzenie
i~ |Diody LED nie k | '
:irezqdzenle $wieca akumulator podtgcz zasilacz sieciowy.
i Rozt , . .
u'rucham|a ~ct 0z adowany Podtgczy¢ odpowiedni
sie. . akumulator i . .
miga na ied | zasilacz sieciowy,
CZERWONO niedopuszczaine sprawdzi¢ zasilanie
napiecie wejsciowe
Pozostawic urzadzenie
, Temperatura do ostygme;aa. Po
miga na akumulatora zbyt ostygnieciu akumulatora
CZERWONDO, wysoka do tadowania Jradowa.nle zostanie
Urzadzenie o wznowione
sie nie SWIECI Sig automatycznie.
taduje. na ZIELONO ' Axumulator Skontaktuj sie z
uszkodzony serwisem.
, Podtacz odpowiedni
A« =
miga na N|eQOpuszcg?Ihe zasilacz, sprawdz
CZERWONO napiecie wejsciowe Jasilanie.
Urzadzenie jest , .
ON|,
Zmniejszona |L—Jswiecisie | przegrzane i dziata V\gzgizcv:irz%dzemel
sita ssania. | na ZIELONO lub tylko w trybie P veniedi
ZOLTO, ograniczonym. ostygnicaia.
éwied sie Podtacz zasilacz sieciowy
Z'byt nlsk'a na CZERWONO, | Staba bateria w celu na.’rad.owanla lub
sita ssania. uruchomienia
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Usterka Wskazanie Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Zewnetrzny filtr Wymien zewnetrzny filtr
bakteryjny baktervin

zablokowany yiny
Swieci sie | Wewnetrzny filtr .
. Skontaktuj sie z
Zbvt niska | 12 ZIELONO lub | bakteryjny cerwisem
DY NSk ZOLTO, zablokowany '
sita ssania. e "
dwieci sie | Nieszczelno$¢ w Sp.raw. 21C, Czy poxrywa
: zbiornika na wydzieliny i
na ZIELONO przewodzie ssgcym , :
. potaczenia wezy s3
lub systemie :
S dobrze zamocowane i
zbiornikow . L
czy nie ma wyciekow.
Zabezpieczenie przed | Sprawdzi¢ poziom ptynu
przepetnieniem w pojemniku na
blokuje wlot pokrywy | wydzieliny, opréznic
ssacej pojemnik
Zablokowany filtr
zewnetrzny .
, Wymien worek ss3ac
$wieci sie |jednorazowego OyneWay” A
. na ZIELONO lub | systemu zbiornika na |”
Brak sity 7OLTO wydzieliny
ssania , Zewnetrzny filtr
$wieci sie bakteryjny jest Wymieﬁ zewnetrzny filtr
na ZIELONO zablokowany bakteryjny
Zablokowany. Skontaktowac sie z
wewnetrzny filtr ,
. serwisem
bakteryjny
Zatkanie weza Wyczys¢ / wymien waz
ssgcego Ssacy

13 Wycofanie z eksploatacji, przechowywanie,

utylizacja

WYCOFANIE Z EKSPLOATAC]I

1. Po zakonhczeniu odsysania wytgcz urzgdzenie.
2. Odtacz zasilacz od gniazda elektrycznego, a nastepnie odtgcz przewdd

zasilajgcy od urzadzenia.
3. Zdejmij akcesoria zgodnie z opisem w rozdziale ,9".
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4. Zdejmij elementy przeznaczone do ponownego uzycia zgodnie z opisem w
rozdziale 10.

5. Wyczys¢ powierzchnie urzgdzenia zgodnie z opisem w rozdziale 10.2.

6. Do nastepnego uzycia przechowuj urzgdzenie w oryginalnym opakowaniu
transportowym.

PRZECHOWYWANIE

Przechowuj odsysacz wydzielin ASSKEA w dopuszczalnych warunkach
przechowywania:

Temperatura otoczenia: od -20 °C do +60 °C
Wilgotnos$¢ wzgledna powietrza: od 5% do 80%, bez kondensacji
CiSnienie atmosferyczne: od 800 hPa do 1060 hPa

W przypadku urzgdzen serii M nalezy natadowac¢ akumulator przed
przechowywaniem urzgdzenia. Dzieki temu zapewnione jest jego dziatanie w
kazdej chwili.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (10 miesiecy), nalezy
ponownie natadowa¢ akumulator!

UTYLIZACJA

Opakowanie
Oddaj opakowanie do recyklingu.

Akcesoria

e Produktow jednorazowego uzytku nie nalezy uzywacé ponownie!
Nalezy je utylizowac zgodnie z przepisami.

e Produkty wielokrotnego uzytku nalezy wyczyscic i zdezynfekowac.
Nastepnie nalezy je przekazac do recyklingu.

Urzadzenie

e Urzadzenie nalezy wyczyscic i zdezynfekowac.

e Nigdy nie wyrzucaj urzgdzenia ani akumulatora razem z odpadami
komunalnymi.

e Urzadzenie i akumulator nalezy oddac do punktu zbi6rki surowcéw
wtornych lub wysta¢ do firmy ASSKEA GmbH lub autoryzowanego
partnera serwisowego.
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W przypadku zmiany pacjenta w opiece domowej konieczna jest profesjonalna
higieniczna obrébka oraz przeprowadzenie niezbednych kontroli przez firme
ASSKEA GmbH lub autoryzowanego partnera serwisowego firmy ASSKEA GmbH.

W tym celu nalezy przekazac urzgdzenie firmie ASSKEA GmbH lub
autoryzowanemu personelowi specjalistycznemu firmy ASSKEA GmbH. “

14 Zmiana pacjenta w opiece domowej

TRANSPORT / ZWROT

ASSKEA GmbH oferuje swoim partnerom i klientom szybkg i profesjonalng
regeneracje oraz przeprowadzenie niezbednych kontroli.

@ e Przed wysytkg nalezy wyczysci¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale 10.2.
o Do urzadzenia nalezy dotgczyc¢ zasilacz sieciowy i kabel sieciowy.
e Wyrzuci¢ produkty jednorazowego uzytku.
e Nalezy utylizowac akcesoria przeznaczone wytgcznie do uzytku u
jednego pacjenta.
Prosimy o zgtoszenie zwrotu pocztg elektroniczna.

15 Dane techniczne

15.1 Seria S

IDENTYFIKACJA PRODUKTU | SPECYFIKACJA

Nazwa urzgdzenia ASSKEA S20 ASSKEA S20K | ASSKEA S30

REF 100009-3 100011-3 100010-3

\Q/{Zaja”tzic(:zan”k'f 18 I/min 18 I/min 28 I/min
im?arow o~ + 2 I/min + 3 1/min + 2 1/min

P y przy (low flow) (low flow) (high flow)

wylocie weza)
* W zaleznosci od wysokosci nad poziomem morza, panujgcego cisnienia
atmosferycznego i temperatury powietrza, wartosci te mogg sie roznic.
maks. -90 kPa

(~-900 mbar; -675 mmHg) (wysoka préznia)
Wspotczynnik przeliczeniowy:

1 kPa ~7,5mmHg; 1 kPa ~ 10 mbar

Czas pracy 20 minut WEACZONE, 40 minut WYLACZONE
Klasa ochrony
zgodnie z IEC 60601-1
Klasa ochrony IP P22

Emisja hatasu max. 55 dB(A) \ max. 66 dB(A) \ max. 57 dB(A)

PodcisSnienie

Strona 43 z 48



ASSKEA
medical

Wymiary urzgdzenia

290 mm x 259 mm x 130 mm (Wys. x Szer. x Gt.)

Waga

3,4 kg | 3,5kg 4,1 kg

Warunki otoczenia

Transport /
przechowywanie

Temperatura otoczenia: od -20 °C do +60 °C
Wilgotnos¢ wzgledna powietrza:

od 5% do 80%, bez
kondensujgca
CiSnienie atmosferyczne: od 800 hPa do 1060 hPa

Temperatura otoczenia: od 0°Cdo +35°C
Wilgotnos¢ wzgledna powietrza:

od 5% do 80%, bez
kondensujgca

Cisnienie atmosferyczne: od 800 hPa do 1060 hPa

SPECYFIKACJE ELEKTRYCZNE

Napiecie sieciowe 230V AC

Qzestotllwosc 50 Hy

sieciowa

Pobdr mocy 80W 156 W 80 W

Pobor pradu 0,35A 0,72 A 0,35A
15.2 Seria M

IDENTYFIKACJA PRODUKTU | SPECYFIKACJA

Nazwa urzgdzenia

ASSKEA M20 ASSKEA M30P!us

REF

100003-3 100004PLUS

Wydajnos¢ ssania
agregatu* (Punkt
pomiarowy przy wylocie
weza)

30 I/min £ 3 I/min
(wysoka wydajnosc)

18 I/min = 2 I/min
(niska wydajnosc)

* Je nach Hohe Uber dem Meer, dem herrschenden Luftdruck und der

Lufttemperatur kénnen

die Angaben abweichen.

Podcis$nienie

maks. -90 kPa

(~-900 mbar; -675 mmHg) (wysoka proznia)
Wspotczynnik przeliczeniowy:

1 kPa ~ 7,5 mmHg; 1 kPa ~ 10 mbar

Czas pracy

45 minut WEACZONE, 40 minut WEACZONE,
10 minut WYLACZONE 10 minut WYLACZONE

Klasa ochrony zgodnie z
IEC 60601-1

Klasa ochrony IP

P22

Emisja hatasu

max. 62 dB(A) max. 66 dB(A)
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Wymiary urzgdzenia

290 mm x 259 mm x 130 mm (Wys. x Szer. x Gt.)

Waga

3,1 kg | 3,6kg

Warunki otoczenia

Transport /
przechowywanie

Temperatura otoczenia: od -20 °Cdo +60 °C
Wilgotnos¢ wzgledna powietrza:

od 5% do 80%, bez
kondensujgca
CiSnienie atmosferyczne: od 800 hPa do 1060 hPa

Temperatura otoczenia: od 0 °Cdo +35 °C
Wilgotnos¢ wzgledna powietrza:

od 5% do 80%, bez
kondensujgca

CiSnienie atmosferyczne: od 800 hPa do 1060 hPa

SPECYFIKACJE ELEKTRYCZNE

Nazwa urzgdzenia ASSKEA M20 ASSKEA M30P!us
Napiecie sieciowe In: AC100-240V~/50-60Hz/1,5A
zasilacza Out: DC12V/5A

Zasilacz GTM91099-6015-3.0-T2

Kabel zasilajgcy zasilacza

HO3VVH2-Fx0,75 2.5 A 250 V~; Dtugos¢: 1,8 m

dozwolone napiecie

. 12V
wejsciowe
maks. prad obcigzenia 50A
Pobor mocy przy 12V 47 W 60 W
Pobor pradu przy 12V 3,5A 50A

SPECYFIKACJE AKUMULATORA

Akumulator,
wielokrotnego tadowania

min. 10,8 V; akumulator litowo-jonowy

Czas tadowania przy

roztadowanym min. 2 godziny
akumulatorze
Energia zestawu <80 Wh

akumulatoréw

Czas pracy na
akumulatorze

min. 40 minut
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15.3 Specyfikacje akcesoriow

Pojemnik
Identyfikacja:

Pojemnos¢ pojemnika:

Wielokrotny pojemnik na wydzieliny (1 1)
Nr art. 100741, z
Pokrywa do wielokrotnego pojemnika na

wydzieliny Nr art. 100742
Zewnetrzny pojemnik ,Bag” Nr art. 100000, z
Worek ssacy ,OneWay” Nr art. 100001

11

Waz ssgcy

Waz ssgcy CH 25, 150 cm, wraz z kohcdwka na
palec
Materiat: PVC (bez DEHP / bez lateksu)

Elementy aplikacyjne

sterylny cewnik ssacy lub sterylna kaniula ssaca,
Czes( stosowana, typ BF
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16 Bestellinformationen

Nie wszystkie artykuty wymienione w niniejszej sekcji podlegaja

E] przepisom rozporzgadzenia (EU) MDR 2017/745. Wyroby medyczne i

akcesoria do wyrobéw medycznych sg oznaczone odpowiednim

symbolem .

Numer artykutu | Opis VE
100000 Zewnetrzny pojemnik ,,Bag” (1 1) 1
100002 Worek ssgcy ,OneWay” (1 1) 60

100267-1 Uchwyt zewnetrznego pojemnika ,Bag” 1

100280 Waz ’f.qc.za)cy system jednorazowych pojemnikéw na 1

wydzieliny

100288 Uniwersalny uchwyt do t6zek 1

100346 Uchwyt zmienny 1
100385-2 Jedporazowy system pojemnikéw na wydzieliny (1 1) z 1

wezem ssgcym

100295 Torba na urzgdzenia ASSKEA 1

100279 Wielokrotny pojemnik na wydzieliny (1 1) 1

100205 Pokr}{wg S6 do wielokrotnego pojemnika na 1

wydzieliny
100282-1 Butelka do ptukania 1

100283 Uchwyt na waz (pierscien uchwytowy z zaciskiem na 1

waz)

100753 Kabel do podtgczenia do pojazdu 1
100212-3 Zestaw wezy S6 z wezem ssgcym i wezem tgczgcym 1
100713-3 Waz ssgcy CH 25, 150cm (nienastepng) 10
100202-2 Wielokrotny system pojemnikéw na wydzieliny S6 w 1

zestawie z wezem
100732-1 Statyw na kotkach 5-stopa 1
100736 Uchwyt urzgdzenia do statywu na kétkach 1
400512 Zewnetrzny filtr antybakteryjny 5
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